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זוהר היומי
זוהר שמות — דף קנ״א ע״א

פרשת תרומה

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ק״נ ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

יָא, א אַתְ ישָׁ דִּ כָּא קַ לְ א מַ הָ יָּא, דְּ יָּיבַ חַ ינָא דְּ יקוּ דִּ לִ נָּם: סְ יהִ גֵ ין דְּ דוֹרִ ינּוּן מָ כָל אִ ין בְּ לִ אָזְ

א. )וכל יחָ ית לוֹן נַיְ יָּא אִ יָּיבַ חַ לָקוּ, וְ תָּ סְ ין אִ ינִ יַּד דִּ ל כֹּלָּא. וּמִ ין עַ יהוּ אַגִּ אִ שׁ, וְ דָּ קַ תְ א אִ יוֹמָ וְ

אינון מחללי שבתות וזמני בפרהסיא דינין סלקין מנייהו )נ''א ואפילו עובדי כוכבים

נָּם יהִ גֵ א דְּ ל נוּרָ בָ ומזלות דלא אתפקדו למיטר שבתי וזמני תמן נטרין בעל כרחם(( אֲ

אי יהוּ, מַ יְ לַ י עָ לֵ אֲ נָּם שָׁ יהִ י גֵּ יָּיבֵ כָל חַ ין. וְ מִ לְ עָ ת לְ בָּ י שַׁ רֵ א נַטְ לָ יהוּ דְּ יְ לַ עָ , מֵ ךְ כַּ תְּ שְׁ לָא אִ

ין לֵּ ין לוֹן, אִ יבִ יְ ינָא תַּ דִ יהוֹן דְּ ארֵ ינּוּן מָ כָא. אִ הָ ין דְּ יָּיבִ כָּל חַ א, מִ יחָ ית לוֹן נַיְ לֵ ין דְּ לֵּ נָא אִ שְׁ

רוּ א נַטְ לָ ין דְּ גִ לָּא, בְּ א כֻּ יתָ יְ ל אוֹרַ רוּ עַ בְ עָ יךְ הוּא, וְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ בְּ רוּ בֵּ כָּפְ ין דְּ יָּיבִ ינּוּן חַ אִ

ין. מִ לְ עָ ין לְ יחִ הוּ נַיְ ית לְ ין כַּךְ לֵ גִ ן, בְּ מָּ ת תַּ בָּ שַׁ

תרגום לעברית

קוּ לְּ תַּ סְ נֹּם: הִ יהִ גֵּ י הַ דוֹרֵ ם מְ כָל אוֹתָ ים בְּ כִ ים הוֹלְ כָּרוֹזִ יּוֹם, הַ שׁ הַ דֵּ קַ תְ מִּ שֶׁ ת כְּ בָּ ב שַׁ רֶ כָל עֶ בְּ

יָּד כֹּל. וּמִ ל הַ ן עַ גֵ הוּא מֵ שׁ, וְ דֵּ קַ תְ יּוֹם מִ הַ דוֹשׁ בָּא, וְ קָּ ךְ הַ לֶ מֶּ י הַ הֲרֵ ים, שֶׁ עִ שָׁ רְ ינֵי הָ דִ

ה. )וכל אותם מחללי שבתות ומועדים בפרהסיא, נוּחָ ים מְ עִ שָׁ יֵשׁ לָרְ ים וְ ינִ דִּ ים הַ קִ לְּ תַּ סְ מִ

דינים מסתלקים מעליהם( )ואפלו עובדי כוכבים ומזלות שלא נצטוו לשמר שבתות

רוּ מְ לֹּא שָׁ  לֶּה שֶׁ ל אֵ עַ נֹּם לֹא שׁוֹכֶכֶת מֵ יהִ גֵּ שׁ הַ ל אֵ בָ ומועדים, שם שומרים בעל כרחם( אֲ

ה נוּחָ ם מְ הֶ ין לָ אֵ לֶּה שֶׁ ים אֵ ה שּׁוֹנִ ם: מַ יהֶ ים עֲלֵ לִ נֹּם שׁוֹאֲ יהִ גֵּ י הַ עֵ שְׁ כָל רִ ים, וְ עוֹלָמִ ת לְ בָּ שַׁ
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רוּ כָּפְ ים שֶׁ עִ שָׁ רְ ם הָ לֶּה הֵ ם: אֵ הֶ ים לָ יבִ שִׁ ין מְ דִּ י הַ עֲלֵ ם בַּ אוֹתָ ל כָּאן?! וְ ים שֶׁ עִ שָׁ רְ כָּל הָ מִ

ם הֶ ין לָ ן אֵ כֵ ם, לָ בָּת שָׁ רוּ שַׁ מְ לֹּא שָׁ  שּׁוּם שֶׁ ה. מִ תּוֹרָ ל כָּל הַ רוּ עַ בְ עָ -הוּא וְ רוּךְ דוֹשׁ-בָּ בַּקָּ

ים. עוֹלָמִ ה לְ נוּחָ מְ

טקסט הזוהר

אַךְ לְ הוּ. וּמַ י בְּ חֱמֵ מֵ ךְ לְ יהַ מֵ שׁוּ לְ יב לוֹן רְ יהִ יְ תְ אִ יהוּ, וְ יְ תַּ דּוּכְ ין מִ קִ הוֹן, נָפְ לְּ ין כֻּ יָּיבִ ינּוּן חַ אִ וְ

ינֵיהוֹן עֵ נָּם, לְ יהִ גֵּ יהּ לַ יל לֵ יִ עָ הוֹן, וְ לְ א דִּ הוּא גּוּפָ הַ יק לְ אַפִּ יל וְ ל, אָזִ י''אֵ רִ טִ נְ יהּ סַ מֵ י שְׁ ד דִּ חַ

ינּוּן כָל אִ נָּם. וְ יהִ גֵ א דְּ נוּרָ א בְּ יחָ הּ נַיְ ית לָ א לֵ תָ מְ שְׁ נִ ין, וְ עִ א תּוֹלָ קָ לְּ סַ יהּ דְּ ן לֵ מָּ חַ יָּא, וְ יָּיבַ חַ דְּ

יִישׁ א חָ לָ יָּיבָא, דְּ יָא חַ נְ לַ יהוּ פְּ א אִ יהּ, דָּ לֵ יזֵי עָ רִ כְ הוּא גּוּפָא, וּמַ הַ ין לְ חֲרִ ן, סָ מָּ תַּ יָּא דְּ יָּיבַ חַ

ב יהּ, טָ וי לֵ לָּא, וַ א כֻּ יתָ יְ כָל אוֹרַ ר בְּ כָפַ יךְ הוּא, וְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ בְּ ר בֵּ יהּ, כָּפַ ארֵ מָ א דְּ רָ יקָ לִ

יב, )ישעיה תִּ כְ א הוּא )רי''ב ע''א( דִּ א, הֲדָ א דָּ סּוּפָ כִּ א, וּלְ ינָא דָּ דִ י לְ א יֵיתֵ לָ י, וְ רֵ בְּ א יִתְ לָ דְּ

יוּ הָ ה וְ בֶּ כְ ם לא תִ שָּׁ אִ מוּת וְ ם לא תָ תָּ עְ י תוֹלַ י כִּ ים בִּ עִ פֹּשְׁ ים הַ נָשִׁ אֲ י הָ רֵ גְ פִ אוּ בְּ רָ אוּ וְ יָּצְ סו( וְ

יוּ הָ א. וְ תָ מְ שְׁ ן נִ בֶּה, מִ כְ ם לא תִ שָּׁ אִ ן גּוּפָא. וְ מוּת, מִ לֹא תָ ם  תָּ עְ י תוֹלַ ר. כִּ שָׂ כָל בָּ אוֹן לְ רָ דֵ

א. יָה דָּ אִ י רְ רוּן, דַּ מְ יִ ן, יִ מָּ תַּ נָּם דְּ יהִ גֵ ין דְּ יָיבִ כָל חַ ד דְּ אוֹן, עַ י רָ יוּ דַּ הָ ר, וְ שָׂ כָל בָּ אוֹן לְ רָ דֵ

תרגום לעברית

אָךְ לְ ם. וּמַ אוֹת אוֹתָ רְ לִ כֶת וְ לֶ שׁוּת לָ ם רְ הֶ נֶת לָ תֶּ נִ ם, וְ קוֹמָ מְּ ים מִ אִ ים יוֹצְ עִ שָׁ רְ ם הָ כָל אוֹתָ וְ

ינֵי עֵ נֹּם לְ יהִ גֵּ יסוֹ לַ נִ כְ ם וּמַ הֶ לָּ גּוּף שֶׁ ת אוֹתוֹ הַ יא אֶ ךְ וּמוֹצִ ''ל הוֹלֵ יאֵ רִ טִ נְ מוֹ סַ שְּׁ ד שֶׁ חָ אֶ

ם כָל אוֹתָ נֹּם. וְ יהִ גֵּ שׁ הַ אֵ ה בְּ נוּחָ ין מְ ה אֵ מָ שָׁ נְּ לַ ים, וְ עִ עֲלֶה תוֹלָ מַּ ים אוֹתוֹ שֶׁ רוֹאִ ים, וְ עִ שָׁ רְ הָ

שׁ שַׁ לֹּא חָ  ע שֶׁ שָׁ רָ י הָ לוֹנִ יו: זֶהוּ פְּ לָ ים עָ יזִ רִ כְ גּוּף וּמַ ת אוֹתוֹ הַ ים אֶ בִ ם סוֹבְ שָּׁ ים שֶׁ עִ שָׁ רְ הָ

לֹּא לָּהּ. אוֹי לוֹ! טוֹב שֶׁ ה כֻּ תּוֹרָ כָל הַ ר בְּ כָפַ -הוּא, וְ רוּךְ דוֹשׁ-בָּ ר בַּקָּ כָפַ בּוֹנוֹ, וְ בוֹד רִ כְ לִ

י רֵ גְ פִ אוּ בְּ רָ אוּ וְ יָצְ כָּתוּב )ישעיה סו( וְ זּוֹ! זֶהוּ שֶׁ ה הַ לַבּוּשָׁ זֶּה וְ ין הַ דִּ לֹא יָבֹא לַ  א וְ רָ בְ נִ

י ר. כִּ שָׂ כָל בָּ אוֹן לְ רָ יוּ דֵ הָ ה וְ בֶּ כְ לֹא תִ ם  שָּׁ אִ מוּת וְ לֹא תָ ם  תָּ עְ י תוֹלַ י כִּ ים בִּ עִ פֹּשְׁ ים הַ נָשִׁ אֲ הָ

ר - שָׂ כָל בָּ אוֹן לְ רָ יוּ דֵ הָ ה. וְ מָ שָׁ נְּ ן הַ ה - מִ בֶּ כְ לֹא תִ ם  שָּׁ אִ גּוּף. וְ ן הַ מוּת - מִ לֹא תָ ם  תָּ עְ תוֹלַ

זּוֹ. יָּה הַ אִ י לָרְ רוּ דַּ ם יֹאמְ ל שָׁ עוֹלָם שֶׁ י הָ עֵ שְׁ כָּל רִ ד שֶׁ אוֹן, עַ י רָ יוּ דַ הָ וְ
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טקסט הזוהר

י יהִ א אִ יתָ יְ אוֹרַ לָּא, וְ א כֻּ יתָ יְ ל אוֹרַ בֵ קֳ יהוּ לָ ת אִ בָּ שַׁ ין דְּ גִ י הוּא, בְּ כִ אי הָ דַּ ר, וַ י אָמַ י יוֹסִ בִּ רִ

ין. מִ לְ עָ יהוּ לְ יְ לַ עָ יךְ מֵ כִ לָא שָׁ יק, דְּ לִ נָּם דָּ יהִ גֵ שׁ דְּ א אֵ א, הָ יתָ יְ אוֹרַ שׁ דְּ ל אֵ רוּ עַ בְ עָ ין דְּ גִ שׁ, בְּ אֵ

תרגום לעברית

שׁ - יא אֵ ה הִ תּוֹרָ הַ ה, וְ תּוֹרָ נֶגֶד כָּל הַ יא כְּ ת הִ בָּ שַּׁ שּׁוּם שֶׁ ךְ זֶה, מִ אי כָּ דַּ ר, וַ י אָמַ י יוֹסֵ בִּ רַ

ים. עוֹלָמִ ם לְ יהֶ עֲלֵ ךְ מֵ לֹּא שׁוֹכֵ נֹּם דּוֹלֵק, שֶׁ יהִ גֵּ שׁ הַ י אֵ ה, הֲרֵ תּוֹרָ שׁ הַ ל אֵ רוּ עַ בְ עָ שּׁוּם שֶׁ מִ

טקסט הזוהר

יהּ, רֵ בְ קִ א לְ הוּא גּוּפָ ר הַ דֵ הַ , וּמְ אָךְ לְ הוּא מַ י הַ א, אָתֵ תָ בְּ יק שַׁ ר כַּד נָפִ תַ בָ ה, לְ י יְהוּדָ בִּ ר רַ אָמַ

יֵיהּ, ל בּוּרְ א עַ יָּימָ א קַ גוּפָ עוֹד דְּ א, בְּ כָל דָּ יהּ. וְ רֵ טְ סִ א לְ דָ יהּ וְ רֵ טְ סִ א לְ יהוּ, דָּ ויְ וַ רְ נוּ תַּ דָ תְּ אִ וְ

יךְ הוּא )תהלים רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ין, וְ ינִ ין דִּ לֵּ א כָּל אִ גוּפָ יהּ לְ ית לֵ אַכָּל, לֵ תְ א אִ גוּפָ ן דְּ יוָ א כֵּ הָ דְּ

יהּ. יב בֵּ תִ תוֹ כְּ יר כָּל חֲמָ עח( לא יָעִ

תרגום לעברית

רוֹ, בְ קִ יר אוֹתוֹ גוּף לְ זִ חֲ אָךְ וּמַ לְ בָּת, בָּא אוֹתוֹ מַ יּוֹצֵאת שַׁ שֶׁ ר כְּ אַחַ ה, לְ י יְהוּדָ בִּ ר רַ אָמַ

ן יוָ י כֵּ הֲרֵ יוֹ, שֶׁ רְ ל בֻּ יָּם עַ גּוּף קַ הַ עוֹד שֶׁ כָל זֶה בְּ דּוֹ. וְ צִ זֶה לְ דּוֹ וְ צִ ם, זֶה לְ נֵיהֶ ים שְׁ דּוֹנִ נִ וְ

יר לֹא יָעִ  רוּךְ הוּא כָּתוּב בּוֹ, וְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ לוּ, וְ לָּ ים הַ ינִ דִּ ת כָּל הַ ין לַגּוּף אֶ כֵּל, אֵ עַ תְ גּוּף נִ הַ שֶׁ

תוֹ. כָּל חֲמָ

טקסט הזוהר

א, כָּל רוּחָ א וְ נוּ גּוּפָ דָּ תְ א, אִ רָ בְ יפוֹי גּוֹ קִ יְ כָל שַׁ ים בְּ לִ א שְׁ גוּפָ עוֹד דְּ א, בְּ מָ לְ עָ ין דְּ יָּיבִ כָּל חַ

יךְ רִ טְ צְ אִ אן דְּ . מַ ךְ כַ תְּ שְׁ א אִ רוּחָ ינָא דְּ כָּל, דִּ עַ תְ א אִ גוּפָ ן דְּ יוָ יהּ. כֵּ י לֵ זִ א חֲ קָ ינָא כַּדְ ד דִּ חַ

יךְ רִ טְ צְ אִ אן דְּ א. וּמַ יחָ ית לוֹן נַיְ א, אִ יחָ יהוּ נַיְ יְ לַ י עָ וֵ הֱ מֶ יךְ לְ רִ טְ צְ אִ אן דְּ יק. וּמַ א, נָפִ קָ נָפְ לְ

יהּ. יד לֵ בִ עָ תְ יהּ, אִ י לֵ זִ א חֲ קָ ד, כַּדְ חַ ד וְ יָּיא. כָּל חַ יקַ דִּ צַ י דְּ לֵ גְ חוֹת רַ א תְּ רָ פְ עַ א וְ מָ טְ י קִ וֵ הֱ מֶ לְ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 4 / 6

תרגום לעברית

כָל , לְ רוּחַ ים גּוּף וְ דּוֹנִ בֶר, נִ קֶּ תוֹךְ הַ יו בְּ רָ יבָ כָל אֵ ם בְּ לֵ גּוּף שָׁ הַ עוֹד שֶׁ עוֹלָם, בְּ י הָ עֵ שְׁ כָּל רִ

י צֵאת, יוֹצֵא. וּמִ יךְ לָ רִ צָּ י שֶׁ . מִ ךְ רוּחַ שׁוֹכֵ ין הָ כֵּל, דִּ עַ תְ גּוּף נִ הַ ן שֶׁ יוָ אוּי לוֹ. כֵּ ין כָּרָ ד דִּ חָ אֶ

י לֵ גְ ת רַ חַ ר תַּ פֶ אֵ ר וָ פָ יוֹת עָ הְ יךְ לִ רִ צָּ י שֶׁ ה. וּמִ נוּחָ ם מְ הֶ ה, יֵשׁ לָ נוּחָ ם מְ יהֶ יוֹת עֲלֵ הְ יךְ לִ רִ צָּ שֶׁ

ה לוֹ. אוּי לוֹ נַעֲשֶׂ ד כָּרָ חָ אֶ ד וְ חָ ים, כָּל אֶ יקִ דִּ צַּ הַ

טקסט הזוהר

א, עָ אַרְ יק בְּ בִ הוֹן דָּ לְ א דִּ י גּוּפָ הוֵ מֶ י, לְ יָּיבֵ חַ ין לְ י, בֵּ יקֵ דִ צַּ ין לְ ב לוֹן, בֵּ ה טָ א, כַּמָ ל דָּ עַ וְ

נָא דְּ תְ אִ ין לְ גִ י, בְּ גִּ נָא סַ מְ הוּא זִ א כָּל הַ יּוּמָ קִ י בְּ וֵ הֱ מֶ א לְ לָ יב, וְ רִ ן קָ מַ זְ א לִ רָ פְ א גּוֹ עַ לָ כְּ עַ תְ אִ וּלְ

ינָא יהּ דִּ ית לֵ לֵ א, דְּ מָ לְ עָ יק בְּ דִּ צַ יק וְ דִּ ךְ כָּל צַ ית לָ א לֵ הָ יר. דְּ דִ א תָּ רוּחָ א וְ שָׁ נַפְ א וְ גּוּפָ

א. יוֹמָ א וְ כָל יוֹמָ יהּ בְּ ן לֵ דָ ל גּוּפָא, וְ ים עַ אִ י, קָ רֵ בְ ל קִ נָא עַ מָ מְ אָךְ דִּ לְ הוּא מַ הַ ין דְּ גִ א. בְּ רָ בְ קִ דְּ

ה. כַמָּ ה וְ ת כַּמָּ ל אַחַ ים עַ יָיבִ חַ , לְ ךְ ים כַּ יקִ דִּ צַ ם לַ אִ

תרגום לעברית

תוֹךְ ב בְּ קֵ רָ הֵ ץ וּלְ בוּק בָּאָרֶ ם דָּ יוֹת גּוּפָ הְ ים, לִ עִ שָׁ ין לָרְ ים בֵּ יקִ דִּ צַּ ין לַ ם, בֵּ הֶ ה טוֹב לָ ן כַּמָּ כֵ לָ וְ

יד מִ רוּחַ תָּ שׁ וְ נֶפֶ דוּן גּוּף וָ י לָ דֵ ב, כְּ ן רַ מַ יּוּם כָּל אוֹתוֹ זְ קִ יוֹת בְּ הְ לֹא לִ  רוֹב וְ ן קָ מַ זְ ר לִ פָ עָ הֶ

אוֹתוֹ שּׁוּם שֶׁ בֶר, מִ קֶּ ין הַ ין לוֹ דִּ אֵ עוֹלָם שֶׁ יק בָּ דִּ צַ יק וְ דִּ ךְ כָּל צַ ין לְ י אֵ הֲרֵ )בכל יום(. שֶׁ

ל ךְ - עַ ים כָּ יקִ דִּ צַּ ם לַ יוֹם. אִ כָל יוֹם וָ ן אוֹתוֹ בְּ דָ גּוּף וְ ל הַ ד עַ ים עוֹמֵ רִ בָ קְּ ל הַ נֶּה עַ מֻ מְ אָךְ הַ לְ מַ

ים. עִ שָׁ ה לָרְ כַמָּ ה וְ ת כַּמָּ אַחַ

טקסט הזוהר

י ידֵ ינּוּן חֲסִ אִ ר מֵ כֹּלָּא, בַּ כַךְ מִ תְּ שְׁ ינָא אִ א דִּ א, הָ רָ פְ עַ י בְּ לֵ בְּ תְ אִ כָּל וְ עַ תְ א אִ גוּפָ נָא דְּ מְ זִ וּבְ

זֵי לוֹן, חָ תְ אִ לָּאָה דְּ ר עִ תָ הוּא אֲ הַ הוֹן לְ תְ מָ שְׁ א נִ קָ לְּ סַ זוּן לְ חָ תְ ינּוּן אִ אִ א, דְּ מָ לְ עָ ין דְּ יָימִ קַ

א. מָ לְ עָ ינּוּן בְּ ין אִ ירִ עִ וּזְ
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ים מּוּדִ עַ ים הָ ידִ ם חֲסִ אוֹתָ ט לְ רָ כֹּל, פְּ הַ ךְ מֵ ין שׁוֹכֵ דִּ י הַ ר, הֲרֵ פָ עָ ה בֶּ לֶ בְ נִ ב וְ קָ גּוּף נִרְ הַ ן שֶׁ מַ זְ וּבִ

ם ים הֵ טִּ עַ ם, וּמְ הֶ אוּי לָ רָ יוֹן שֶׁ לְ קוֹם עֶ אוֹתוֹ מָ ם לְ תָ מָ שְׁ עֲלוֹת נִ הַ ים לְ אוּיִ ם רְ הֵ עוֹלָם שֶׁ ל הָ שֶׁ

עוֹלָם. בָּ

טקסט הזוהר

א עָ אַרְ ין בְּ תִ מֵ ינּוּן דְּ ר אִ לָא, בַּ בְּ חַ אָכָא מְ לְ מַ י דְּ דֵ ל יְ ין עַ תִ הוּ מֵ לְּ א, כֻּ מָ לְ עָ ין דְּ תִ ינּוּן מֵ כָּל אִ

א, )וכולהו מתין על ידי דמלאכא מחבלא דאיהו מלאך המות, וכל אינון מתין די ישָׁ דִּ קַ

א. עָ אַרְ יט בְּ לִּ שַׁ י דְּ חֲמֵ רַ אָכָא דְּ לְ מַ י דְּ דֵ ל יְ א עַ לָּ ל יְדוֹי, אֶ ין עַ תִ א מֵ בארעא קדישא( לָ

תרגום לעברית

ים תִ מֵּ ם שֶׁ אוֹתָ ט לְ רָ ית, פְּ חִ שְׁ מַּ אָךְ הַ לְ מַּ י הַ דֵ ל יְ ים עַ תִ לָּם מֵ עוֹלָם, כֻּ ל הָ ים שֶׁ תִ מֵּ ם הַ כָּל אוֹתָ

ה )וכלם מתים על ידי המלאך המשחית, שהוא מלאך המות, וכל אותם דוֹשָׁ קְּ ץ הַ בָּאָרֶ

שּׁוֹלֵט ים שֶׁ חֲמִ רַ אַךְ הָ לְ י מַ דֵ ל יְ א עַ לָּ ל יָדוֹ, אֶ ים עַ תִ לֹּא מֵ  המתים שבארץ הקדושה( שֶׁ

ץ. בָּאָרֶ

טקסט הזוהר

הוּ )במדבר יב בְּ תִּ כְ יָם, דִּ רְ אַהֲרֹן וּמִ ה וּלְ מֹשֶׁ יהוּ לְ א אִ חָ בָ אי שְׁ י, מַ כִ י הָ ק, אִ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ אָמַ

, תְּ רְ אַת אַמָ לָא, וְ בְּ חַ אָךְ מְ לְ הוּא מַ הַ י דְּ דֵ ל יְ יתוּ עַ א מִ ין לָ לֵּ אִ יָ', דְּ י יְ ל פִּ לג דברים לה( עַ

א. דָ דוֹי דְּ ל יְ ין עַ תִ א מֵ ל, לָ אֵ רָ יִשְׂ א דְּ עָ אַרְ יתוּ בְּ מִ ינּוּן דְּ א אִ מָ לְ י עָ כוּלֵ דְּ

תרגום לעברית

י ה', ל פִּ ם עַ הֶ כָּתוּב בָּ יָם שֶׁ רְ אַהֲרֹן וּמִ ה וְ ל מֹשֶׁ בַח שֶׁ שֶּׁ ה הַ , מָ ךְ ם כָּ ק, אִ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ אָמַ

תוּ מֵּ ם שֶׁ עוֹלָם, אוֹתָ כָּל הָ ר שֶׁ ה אוֹמֵ אַתָּ ית, וְ חִ שְׁ מַּ אָךְ הַ לְ מַּ י אוֹתוֹ הַ דֵ ל יְ תוּ עַ לֹא מֵ ה  לֶּ אֵ שֶׁ

י זֶה? דֵ ל יְ ים עַ תִ לֹא מֵ ל,  אֵ רָ ץ יִשְׂ רֶ אֶ בְּ
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◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )קנ״א ע״ב( ◆
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ר אָמַ

תרגום לעברית

ם הֵ עוֹלָם שֶׁ נֵי הָ כָּל בְּ ר מִ יָה יוֹתֵ יָם הָ רְ ה אַהֲרֹן וּמִ ל מֹשֶׁ בַח שֶׁ שֶּׁ הַ אי, וְ דַּ ךְ הוּא וַ ר לוֹ, כָּ אָמַ

תוּ לָּם מֵ כֻ ה, וְ דוֹשָׁ קְּ ץ הַ חוּץ לָאָרֶ תוּ מִ יָם מֵ רְ ה אַהֲרֹן וּמִ מֹּשֶׁ ה. שֶׁ דוֹשָׁ קְּ ץ הַ חוּץ לָאָרֶ תוּ מִ מֵ

רוּךְ דוֹשׁ בָּ קָּ י הַ דֵ ל יְ א עַ לָּ תוּ אֶ לֹּא מֵ  יָם שֶׁ רְ ה אַהֲרֹן וּמִ מֹשֶׁ ט לְ רָ ית, פְּ חִ שְׁ מַּ י אוֹתוֹ הַ דֵ ל יְ עַ

ץ אָרֶ י הָ הֲרֵ ית, שֶׁ חִ שְׁ מַּ י אוֹתוֹ הַ דֵ ל יְ ים עַ תִ לֹא מֵ ה,  דוֹשָׁ קְּ ץ הַ ים בָּאָרֶ תִ מֵּ ם שֶׁ ל אוֹתָ בָ הוּא. אֲ

דּוֹ. בַ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ שׁוּת הַ רְ א בִּ לָּ ת, אֶ רֶ שׁוּת אַחֶ רָ ת בְּ דֶ ינָהּ עוֹמֶ ה אֵ דוֹשָׁ קְּ הַ
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